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Prijezdy a odjezdy viakt
CERNOZICE

§PRAVA

“ELEZNIC Plati od 11.06.2023 do 09.12.2023
Vlak smér

Pijezd | Odjezd |Druh| Cislo V4 > do Poznamky

446| 4.46| Os | 6201|Jaroméi(4.41)

Pardubice hl. n.(5.27)|jede vX @9, d8; & 1.2,

5.07| 5.08| Os | 6203|Jaromér(5.03)

Pardubice hl. n.( 5.53)| Hradec Krél. hl. n.-Pardubice hl. n. jede viX, ® a 5.VII., 28.1X,,
17 .XI., nejede 18 .XI.; @;(9); d36; &; 1.2.

5.14| 5.15| Os | 6200|Pardubice hl. n.(4.34)

Jaromér( 5.20)|jede vX ;¢854 1.2.

6.08| 6.08| Os | 6271|Jaromér( 6.03)

Hradec Kral. hl. n.(6.25)|jede vk @), 36 &;1.2.

6.52| 6.53| Os | 6202|Pardubice hl. n.( 6.06)

Jaroméi’-( 6_58) Pardubice hl. n.-Hradec Kral. hl. n. jede vi{ ® a 5.VII., 28.1X,,
17 .XI., nejede 18 .XI.; @;(9); d6; &; 1.2.

7.07| 7.07| Os | 1473|Jaromér( 7.02)

Pardubice hl. n.(7.47)|jedev®at; ;) d8&;1.2.

7.07| 7.07| Os | 1471|Jaroméf( 7.02)

Pardubice hl. n.(8.00)|jede vX @ ¢, 8 & 1.2,

722| 7.23| Os | 1488|Pardubice hl. n.( 6.38)

Jaromér( 7.28)|©; jede vy ®; (38,412,

8.08| 8.08| Os | 6273|Jaromér( 8.03)

Hradec Kral. hl. n.( 8.25)|jede vR ®a5.VIL, 281X, 17.XI., nejede 18.XI;
©; (), 36, & 1.2.

852| 8.53| Os | 6204 |Pardubice hl. n.( 8.06)

Jaroméi( 8.58)|©;, ®; (), 36 &;1.2.

9.08| 9.08| Os | 1475|Jaromér( 9.03)

Pardubice hl. n.(9.54)| ®; ;38 & 1.2.

10.52| 10.53| Os | 1478|Pardubice hl. n.(10.06)

Jaroméi(10.58)| ;8 4,12, ®

11.08| 11.08| Os | 1477|Jaroméf(11.03)

Pardubice hl. n.(11.54)| ©; ¢, 38, & 1.2.

1252| 12.53] Os | 1480| Pardubice hl. n.(12.06)

Jaroméi(12.58)|0, ®; (), 36 &;1.2.

13.08| 13.08| Os | 1479 |JaroméF(13.03)

Pardubice hl. n.(13.54)| ®; ;8 & 1.2.

1351| 13.52| Os | 6270|Hradec Kral. hl. n.(13.33) Jaroméi(13.57)|jede vX nejede 3.VII. - 1.IX; @& ¢, 3% &5 1.2.

14.08| 14.08| Os | 6275|Jaroméi(14.03)

Hradec Kral. hl. n.(14.25)|jede vX nejede 3VIL. - 1.IX,; @®; (), d8; & 1.2.

1452| 14.53| Os | 1482|Pardubice hl. n.(14.06)

Jaroméi(14.58)|©;, ®; (), d%; & 1.2.

15.08| 15.08| Os | 1481|JaroméF(15.03)

Pardubice hl. n.(15.54)| ©;¢); 38, &; 1.2,

15.51| 15.52| Os | 6272|Hradec Kral. hl. n.(15.33) Jaroméi(15.57)|jede vX @ (9,36, &;1.2.

16.08| 16.08| Os | 6277 |JaroméF(16.03)

Hradec Kral. hl. n.(16.25)|jede vX @ (9, 38 & 1.2,

16.52| 16.53| Os | 1486 | Pardubice hl. n.(16.06)

Jaroméi(16.58)|©;, ®; )8 &, 1.2.

17.08| 17.08| Os | 1483|JaroméF(17.03)

Pardubice hl. n.(17.54)| ©; ;38 &, 1.2,

17.51| 17.52| Os | 6274|Hradec Kral. hl. n.(17.33) Jaroméi(17.57)|iede v @; (), d8; & 1.2.

18.08| 18.08| Os | 6279 |JaroméF(18.03)

Hradec Kral. hl. n.(18.25)|jede vX @ (9, 38, & 1.2,

18.52| 18.53| Os | 1490 |Pardubice hl. n.(18.06)

Jaroméi(18.58)|©, ®; (), o6 &, 1.2.

19.08| 19.08| Os | 1485|Jaroméf(19.03)

Pardubice hl. n.(19.54) | ®; ©); d6; &; 1.2.

19.51| 19.52| Os | 6276|Hradec Kral. hl. n.(19.33) Jaroméi(19.57)|jede vX ;¢ 38,4512,
19.52| 19.52| Os | 5108|Hradec Kral. hl. n.(19.33) Jaroméi(19.58)|jede v T, nejede 5.VII,, 28.X,, 17.XI,; &% o
20.52| 20.53| Os | 1492| Pardubice hl. n.(20.06) Jaroméi(20.58)| Hradec Kral. hl. n.-Jaroméfjede v@ a t; @; (), 36 &; 1.2,
2113| 21.13| Sp | 1394|Hradec Kral. hl. n.(21.02) Trutnov hl. n.(22.20)|x; @ & 01a12.v@at
21.46| 21.46| Sp | 1399 Trutnov hl. n.(20.43) Hradec Kral. hl. n.(21.58)|%;
2217| 22.18| Sp | 1396 | Hradec Kral. hl. n.(22.04) Trutnov hl. n.(23.22) | x; & sov® a4.VIl, 27.IX,, 16.XI., kromé 7.VII,, 29.1X., 17.XI.
2254| 22.55| Os | 6278 |Hradec Kral. hl. n.(22.40) Jaroméi(23.00)|jede vX ;9,36 & 1.2,
VYSVETLIVKY /| ERKLARUNGEN / EXPLANATION:
Druh viaku Dalsi informace o viaku
Sp  Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train 1 uschova béhem prepravy (do vyCerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) /

Os  Osobni viak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky Gl
pokud neni uveden, je dopravcem vlaku spolecnost
Ceskeé drahy, a.s. / Das 1-2.
Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der
Spalte ,Poznamky“; wenn nichts angefihrt ist, geht es

um EVU Ceské drahy, a.s. / The Railway Undertaking &
(RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated, the

RU is Ceské drahy, a.s.

Omezeni jizdy

R pracovni dny / Arbeitstage (gewohnlich Montag bis
Freitag) / working days (usually from Monday to
Friday)

1 nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und
Feiertage / Sundays and holidays confirmed by
the state

D@ dny vtydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage
(Montag-Sonntag) / days of week (Monday-
Sunday)

Seznam vlak{ odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.
Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravci

Sprava Zeleznic, statni organizace Ceské drahy, a.s., nabiezi L. Svobody 1222/12,

Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1 110 15 Praha 1
spravazeleznic.cz

a mobile left-luggage car on the train (until full capacity)

pfeprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden,
bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

u vlaku kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw.
Regionalzug mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 15t and 2™
class coaches

vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit
Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped
with a platform lift

vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci ploSinou / Wagen

mit Rollstuhlfahrerabteil und Hebeblihne / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs,
equipped with a lifting platform

ve vlaku fazen viz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

vlak neCeka na zadné pfipoje / Zug wartet auf keine Anschlisse / the train does not wait for any
connections

ve vlaku fazen vlz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless
internet connection

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen
zaujmout na nastupisti takové misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v&as spatfen. / Zug halt nur bei
Bedarf. / The train stops upon signalling or upon request




